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Költségvetés - miről? 
M á s k o r a u g u s z t u s v é g e n m á r á pénz -

ü g y i b i zo i l ság t á r g y a l t a a kö l t ségvetés t 6 a 
v á r o s p o l g á r s á g á t az a k é r d é s i zga t t a , h o g y 
a póladó l a z m é r ő j e t o v á b b f e l f e l é k a n y a -
rod ik-c . És mos t — a h o g y egy A d y - v e r s 
m o u d j a : — „k iuek v a n k e d v e ezt a z ü g y e t 
vég igcs iná ln i ? " A kö l t s égve té snek az a fe l -
a d a t a , hogy egy egész é v r e á l l a p í t s a m e g 
a k i a d á s o k n a k és b e v é t e l e k n e k n e m c s á k 
t e rve t , m é r t é k é t , c é l j á t , b a n e m a z utolsó 
fillérig m e g á l l a p í t o t t összeget is. Ma i lye 
kö l t ségve tés t összeá l l í tun i a n n y i t j e l en t , 
m i n t m e g m o n d a n i előre, — m é g ped ig p o n -
tosan cs m e g b í z h a t ó a n , — a j ö v ő év egcsz 
g a z d a s á g i h o r o s z k ó p j á t . A k i m a leül a z z a l 
nz e lha tá rozássa l , b o g y végleges és k o m o l y 
kö l t ségve tés t á l l í t össze a j ö v ő évre , a z el-
len a r endőr ség n y o m b a n e l j á r á s t i n d í t h a t 
k u r u z s l ó szem f é n y v e s z t é s és j ö v e n d ő m o n -
d á s c í m é n . 

A költségvetésnek az a feladata, hogy 
megállapítsa az egész jövő éo bevételeit és 
kiadásait, minden téléit az utolsó fillérig 
tisztázzon olyan oéglcgességgel, hogy sem 
másra kiadni, sem többet kiadni a költség-
vetésben megállapított összegnél ne szabad-
jon. A költségvetés tehát nemcsak összeg-
szerűségében tisztázza a jövő évi gazdál-
kodás tételeit, banem azt is megállapítja, 
liogy milyen célra milyen összegeket for-
díthat a törvényhatóság. Aki ma arra a 
kérdésre válaszolna, bogy mi lesz holnap-
után, vagy mi lesz nyolc nap muloa, az 
iránt jogosult volna az einiegyógyászok 
legbehatóbb érdeklődése. Aki arra vállal-
koznék, bogy a jövő hónap közigazgatási 
feladatait megjósolja, annak számára ké-
szíthetik már a kényszerzubbonyt cs a lan-
gyosfürdőt. A költségvetésnek másra és 
többre kell felelnie: arra, hogy a jövő év-
ben, a jöoö éo mind a tizenkét hónapjában 
cs mind a 365 napján mit kap a város az 
adózó polgáraitól, mennyire rúgnak majd 
a baszonbérbevé telek és közszolgáltaiások, 
milyen haszonnal járnak a város javadal-
mai és ezzel szemben milyen feladatokat 
kell m a j d vállalnia a városnak, milyen 
célokat kell maga elé tűzni s minderre 
mennyit áldozhat a város vagyonából cs jö-
vedelméből ?j 

Máskor Komoly sérelem .volt, hogy 
augusztus végén a pénzügyi bizottságot 
nem tudták még foglalkoztatni a költség-
vetési előirányzattal s most vájjon ki pai-
naszkodik emiatt? Szinte kedvünk volua 
azt mondani: terjesszen a kormány rendc-
let-tcrvczelet a 36 tagból álló 33-as bizott-
ság elé, amelyik egy éore mentesíti a váro-
sokat a költségvetés alkotásának kötelessé-
ge alól. Egy évre talán jó lesz még az idei 
költségvetés is, amit a tárgyalás elmara-
dása ruházna föl azzal a rugalmassággal, 
amit az életviszonyok megkövetelnek majd 
tőle, — mennyivel őszintébb, mennyivel, 
egyenesebb, sőt férfiasabb eljárás volna, 
mint fontoskodva mércsikélni a bevételek-
nek forrását, melyekről nem tud ja senki, 
nem fognak-e eldugulni s azoknak a kiadá-
soknak szükségességét, melyekről viszont 

j i z t n e m t u d j a senki , h o g y az élei p a r a n c s a 
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Küszöbön all 
a Danzig elleni államcsíny 
Lengyel ostromgyűrű a szabadváros körül — Beszüntet* 
ték az angol~francia*orosz katonai tanácskozásokat — 

Teljhatalmat kap az angol kormány 

A pápa rádsószózatban fordult a világhoz 
a béke megmentése érdekében 

Csütörtökre v i r radó éjszaka Moszkvá-
ban aláírták a nemet—orosz megnemtá-
madási szerződést cs ugyanakkor, amikor 
cz a megállapodás teljesen u j helyzetet 
teremtett Európában, a világ fővárosai-
ban lázas izgalomban és különböző rend-
kívüli intézkedések jegyében töltői lek az 
éjszakát. Mindenütt a rendkívüli intézke-
dések hatása alat t ál lanak és most már 
kivétel nélkül mindenül hangoztat ják, 
bogy a kővetkező napok során dől cl Eu -

rópa jövője. Döntő fontosságúnak t a r t j ák 
Danzig sorsára Miller vasárnapi lannén-
bergi beszédét. A paktum aláírását An-
gliában, Franciaországban cs Lengyelor-
szágban kivételes katonai intézkedések 
követték, amelyek már a részleges mozgó-
sítás arányai t érik ci és még tovább fo-
kozódhatnak. Egész Európa a következő 
napok bekövetkezhető eseményeinek h a -
tása alatt áll. 

Ribbentrop elutazása Moszkvából 
Moszkva, augusztus 24. Ribbentrop német 

külügyminiszter csütörtökön 13 óra 20 perc-
kor kisérclével külön repülőgépen elutazott 
Moszkvából. Búcsúztatására orosz részről 
megjelent P o t e m k i n, a külügyi népbiztos 
helyettese és azok nagyrésze, akik a szerdai 
megérkezéskor üdvözölték. Megjelent a német 
nagykövetség egész személyzeté, S c h u l c n -
b u r g gróf nagykövettel az élen. 

Elutazása előtt 
Ribbentrop 

kijelentette, hogy Németországnak" és Orosz-
országnak azelőtt mindig rosszul ment a sora, 
ha szemben állott egymással, de mindig jól. 
amikor barátságban élt a két állam. Tegnap 
mindkét nép sorsdöntő napja volt; a Vczcr cs 
Sztulin a barátság mellett döntött. Az egyez-
mény, amelyet a lá ir tak, erős és megrendi t -
hetetien alap, amelyen mindkét állani építeni 

fog és amelynek révén szoros együttműködés-
re jut . Az a meggyőződése, hogy a szerződés 
az orosz-japán kapcsolatokra és a néme t - j a -
pán barátságra is egyaránt jó hatással lesz. 

Berlin, augusztus 24. Ribbentrop birodalmi 
külügyminiszter megérkezett a tempelhofi re-
pülőtérre. Hitler vezér csütörtökön este Bor-
ii ulie érkezett. Ribbentrop birodalmi külügy-
miniszter, nyomban megérkezése ütán Berlin-
ben a kancelláriára ment Hitler vezérhez és 
jelentést tett sikeres ú t járól . 

„Helyreállt Németország es Orosz-
ország hagijománijos barátsága" 

Berlin, augusztus 24. 'A' német lapok kü lön-
kiadásait, amelyek beszámollak a német-orosz 

nem fog-c egészen másirányú, sürgősebb cs 
kikerülheletlcnebb kiadásokkal helyettesí-
teni. 

Nem példaképen mondjuk: a német bi-
rodalomnak hat év óta nincs nyilvános 
költségvetése, -— a német birodalom vezetői 
sem tudják az élet napról-napra változó 
szükségleteit egy esztendőre előre kérlelhe-
tetlen törvényszerűséggel megszabni. A 
költségvetés nem építési terv, a város ál-
landóan épül, de egy év munkatervet nem 
lehet íróasztal melleit úgy kirajzolni, mint 
a következő emelet alaprajzát, vagy hom-
lokzatát. Valahogy úgy épülnek a városok, 
mint ahogy Miclwlangplo rajzolta meg 
építkezésének terveit, a statika törvényeit 
alig ismerte, csak empirikus ismeretei le-
hettek s építés közben, míg szeme előtt va-
lóra vúlt a kőbe álmodott örökkévalóság, 
alkotta meg a részletterveket, ahogy ala-
kult az épület, ahogy DŐltek a falak 6 
ahogy az épület szilárdsága követelte meg 
a haladási. 

Valamiképpen így kellene, mert más-
ként vem is lehet, a város gazdálkodásának 
uogy tervel is megalkotni. A' szükségletek-

kel tisztában van miudenki s a szükségle-
tek fontosságának mai sorrendjét is nagy-
jában egyezően tudnánk megállapítani, de 

.azt az egyet nem tudhat ja senki, liogy a 
változó idők, forrongó események, a lázas 
atmoszféra kirobbanásai mikor mit foguok 
követeim a várostól alkotásban, feladatban 
és áldozatkészségben. Mindent teljesíteni 
kell, auiit a nemzet érdeke a várostól s a 
város polgárságától megkíván, akár van 
fedezet rá a költségvetésben, akár nincs rá 
fedezet a város vagyonában és jövedelmé-
ben sem. Dc a mai időkben, amikor a böl-
cscség teleszkópjával az orrunk begyéig 
sem láthatunk el, amikor addig, míg egy 
cikk az írógéptől a szedogépig kerül, világ-
hatalmuk bukhatunk lc és emelkedhetnek 
föl, amikor órák alatt, több, történik, mint 
ameunyirc évtizedeken keresztül készülőd-
ni tudtunk, kinek van kedve, bátorsága, 
komolysága alilioz, liogy a ncgy hó múlva 
kezdődő cv gazdasági üzemtervét összeál-
lítsa, az utolsó fillérig szabva meg minden 
bevételt és minden kiadást. Az idők ko-
molysága ennél sokkal komolyabb munká-
ra kötelez mindenkit. 



V D É L M A G y A R O R S Z Á G Péntek, 1939. augusztus 23. 

egvezmény aláirásáíól , valósággal széjjelkap-
kodták. A „Völkischer Beobaehter" hangoztat-
ja, hogy feltétlen és kölcsönös semlegesség á l -
láspont érvényesült . 

Német politikai körökben egyelőre csak 
annyi volt megállapítható, hogy az egyezmény 

\ megkötése rendkívüli megelégedést keltett. 
Politikai körökben rámuta tnak árra , hogy a 
szerződés aláírásával helyreállt Németország 
és Oroszország évszázados hagyományos ba-
rátsága. 

Egy tengyel háborús hadosztály 
körülzárta Danzigot 

Danzig, aügusztfi* 24. Mint jelentik, egy len-
gyel fegyveres hadosztály délr.öl és nyugattól 
körülzárta a várost. Azáltal, hogy a lengyelek 
háborÚB létszámának megfelelő hadosztályt 

vontak össze közvetlenül a danzigi kerület ha-
tárán, a legközvetienközelebb került annak ve-
szélye, hogy küszöbön áll a szabadváros elleni 
állapigsiny, 

D a n z i g 
l/uiw.-^ .„_-o/,tus 24. A puoda lmi kormány 

Forster körzet vezetőt Danzig ál lamfőjévé ne-, 
vezte ki. „A nép és az állam ínségének meg-
szüntetéséről" szóló 1933. jun ius 24-i és en-
nek a törvénynek a meghosszabbításáról szóló 
1937. m á j u s '5-i törvény a lap ján törvényerejű 
rendeletei adnak ki, amelynek értelmében 
Danzignalc a szabadváros kerület vezetője lett 
az államfője, a rendelet azonnal életbe lépett. 

'A danzigi politikai rendőrséget különálló h i -
vatallá alakították át, amely közvetlenül a sze-
nátus hatásköre alá tartozik. Az u j hivatal 
neve: Danzigi titkos államrendőrség, 

Danziger Gestapo. 

Z o p p o í n á l l e z á r t á k a b a t á r i 

Danzig, augusztus 24. Danzig és Lengyelor-
szág között a vámfelügyelők ügyében megsza-
kadtak a tárgyalások; a lengyel bizottság teg-
nap elutazott a várositól. A lengyelek délelőtt 
11 órakor Zoppotnál lezárták a ha tá r t , 12 
órakor megszakították a telefonösszeköttetést 
Gdynia és Danzig között. 

f e g y v e r e s l e n g y e l f e l k e l ő k 

Berlin, augusztus 24. A határincidensek 
egész sorozatáról számolnak be a német lapok. 
A jelentések szerint H i n d e n b u r g városa 
meÜett fegyveres lengyel felkelők átlépték a 
halar i és tüzelni kezdtek a német vámhiva-
t'alhokókrn, akik á tüzelést viszonozták. A 
lengyel felkelőknek sikerült visszajutniok len-

fve) területre. Hela félszigeten a lengyelek ne-
é* ütegeket állítottak fel. Hangoztat ják a la-

rok, hogy az utóbbi időben 15 ezer ember a 
orridor Danziggal szomszédos vidékeiről, a 

szabadváros területére érkezeit. 
.Varsói - jelentés ismerteti 

az Oderberg melletti határiucidensL 
Kgy h i rbnunótoros német borabavetőgép len-
gyel terület fölött repült el. Lengyel részről 
áfcbnfial felszállott egy üldöző repülőgép, amely 
áf+á kétíysieYitelte a német repülőgépet, 
hogy viszatérjen német terület fölé. 

N t t n e t p á n c é l o s a d a n z i g i 
h t k ö l ő b e n 

Danzig. augusztus 24. A szenátus sajtóosz-
tálya közli. A „Sehleswig-Holstein" nevü né-
met iskolahajó pénteken reggel 8 órakor a 
szabad város meglátogatására a danzigi kikö-
tőbe érkezik és a Neufahrwasser kikőtőcsar-
nokánah hor'gónyt vet. 

to a n g o l h o T o n i á e l h a g u t a 
D a n z i g o t 

Dáhzté, Augusztus 24. (Német Távirat i Iro-
dá.) Az angol kolónia és a kikötőben hor-
giiuvgó angol hajók elhagyták Danzigot csü-
törtökön. 

i n a m ! tyzfosobaf á u i f a n a b 
0 7 Ű z e m e h é l é r e 

Öanzig, alieusétus 24. 'A danzigi szenátus 
t é m m i adott ki, éfnelvrtek értelmében a 
hágvfotilöééáitii üzemek éléie ál lami biztos 
rendelhető kq hogy a gazdasági vezetés a köz • 
jn követelményeinek megfelelően történjék-
AUapii biztost elsősorban azokhoz a vál lala-
tokfiö? ftnSlillfc El. áh öl külföldiek is erde-

kelve vannak. Ennek a rendeletnek a lapján 
állami biztost állítottak a danzig" hajógyár 
és a dohánymoijopóliutnlársaság elére. 

M angol fOhoniul elutazott 
DanzigbOl 

Danzig, augusztus 24. S b e p h e r c l , d a n -
zigi angol főkoazuJ, csütörtökre virradó éjsza-
ka elutazott Danzigból és magával vitte min-
den poggyászát. A főkonzul elutazása fe l tű -
nést keltett. 

Megszabltottáh a lengyel állami 
llsztvlselöh szabadságát 

Varsó, augusztus 24. (Lengyel TI.) Kor -
mányrendelettel azonnal visszarendelték azo-
kat az ál lami tisztviselőket, akik jelenleg sza-
badságon vannak. 

Elbagufdh Varsát a ütmet nagtf-
ttovetség taglal 

Varsó, augusztus 24. 'A német nagykövetség 
tag ja i megkezdték a csomagolást, 

Xlf. Pius pápa békebeszéde 
„A Józan ész, nem pedig a fegyverek erejével tör utat 

magának az igazság" 
Budapest, augusztus 24. XII. Pius pápa csü-

törtökön este 7 órakor rádióbeszédet intézett a 
világ népeihez. 

— Súlyos óra.érkezett el ismét a nagy em-
beri családra — mondotta. A rettentő e lhatá-
rozások órája , amely nem hagyha t j a közöm-
bösen szivünket, szellemünket es tekintélyün-
ket, amelyet Istentől kaptunk, hogy az igaz-
ság és a béke út ja i ra vezessük a népeket. 
Együtt vagyunk most mindazok, akikre e 
pil lanatban a felelősség nehezedik, hogy r a j -
tunk keresztül meghallgassák annak a Krisz-
tusnak a szavát, akibe millió és millió em-
ber veti bizalmát és akinek egyetlen szava e 
föld minden robaja felett úr rá lehetne. 

— Mi, akik felette állunk minden ellenté-
ten és szenvedélyen, Isten nevében beszélünk 
hozzátok. Ma, árúikor ismételt felhívásaink és 
atyai érdeklődésünk ellenére véres nemzetközi 
viszálytól lehet tartani , ma, amikor a lelkek 
felelőssége olyan nagy, hogy a háború szörnyű 
gépezetének megindulásától kell tartani , a tyai 
lélekkel forró felhívást intézünk a kormá-
nyokhoz és népekhez, hogy félretéve vádasko-
dásokat és fenyegetéseket, kíséreljék meg az 
ellentéteket közös és lojális megegyezéssel 
megoldani. A józan ész, nem pedig a fegyve-
rek erejével tör utat magának az igazság. Ér t -
sék meg újból egymást az emberek. Kezdje-
nek tárgyalást. Ha jóakarat tal és egymás jo-
gainak tiszteletben tartásával tárgyalnak, oe 
Kell lálniok. hogy az igazi siker nem maradha t 
el. Vigyázzanak az erősek, nehogy gyengékké 
válíanak az igazságtalanságban. Vigyázzanak 
a hatalmak, ha nem akar jak , hogy ha ta lmuk 
népüknek pusztuláséra, nem pedig javára 
szolgáljon. 

— Abban a_ tudatban, hogy a mi iparkodá-
sunk semmit sem ár az Isten segítsége nélkül, 

felhívunk mindenkit , fordítsa lelkét a m a g a s -
ság felé és áhi ta tos fohásszal ké r jük az Unat, 
hogy csillapítsa le ebben a súlyos pi l lanatban 
a haragot és békitse ki a le lkeket Ebben » 
reményben ad juk mindenkire atyai á ldásun-
k a t 

Meg egy megbeszélést javasol 
noma 

Róma, augusztus 24. Az olasz sa j tó meg-
állapítja, hogy a róma—berlini tengely pol i t i -
ká jának d inamiká ja az egész világon m é r h e -
tetlen visszhangot keltett. Anglia es F ranc i a -
ország a legnagyobb mértékű áldozatkészséget 
nyilvánítottá ki J apánua l szemben a Távol -
keleten és azt remeli, hogy ezen az uton s i -
kerül J apán t eltéríteni a tengely hata lmaktól . 

A Corriera della Sera szerint talán egy meg-
beszélés fel tartóztathatná még az események 
rohanását , ha Beek külügyminiszter repülő-
gépen Hitlerhez sietne. Az az áldozat, amelyet 
Lengyelországnak az esetben kellene meghoz-
nia, eltörpülne azokhoz az áldozatokhoz ké-

Sest, amelyeket több fronton, sót ta lán minded 

onton követelne Lengyelországtól a háború. 
Ezzel azonban csak a danzigi kérdés oldódnék 
meg, a nemzetközi válság nem. 

l t o t o n a f tanácskozások 
M u s s o l i n i n á l 

Róma, augusztus 24. Hivatalos értesülés széU 
rint Mussolini miniszterelnök katonai kérdé-
sek megbeszélése céljából fogadta a száraz-
földi, tengeri és • légi liadsereg vezérkari főnö-
keit, valamint a milícia vezerkari főnökét. 

Páris: részleges mozgósítás 
Páris, augusztus 24. Csütörtökön reggel 

megjelentek a francia főváros házain a rész-
leges mozgósítást elrendelő falragaszok. A 
hirdetmények értelmében azonnal bevonulni 
tartoznak mindazok a tartalékosok, akiknek 
igazolvány! lapjuk a 3, vagy 4. számot viseli. 
A falragászokat egyelőre csak Pár j sban f ü g -
gesztettek ki. Ennek következtében többszáz-
ezer tartalékos tartozik csapattesténél jelent-
kezni. Katonai hirdetmények is megjelentek 
már a f ranc ia fővárosban, amelyek a katonai 

hatóságok rekvirálási jogairól szólnak. 
A csütörtökrecgell lapok beszámolnak ar-

ról, hogy a részleges mozgósítás által behívott 
tartalékosokon kivül más behívások is tö r -
téntek. Korra való tekintet nélkül azonnali 
szolgálatra berendelték a légvédelmi szerveze-
tek személyzetét, továbbá Bizonyos francia 
városok, elsősorban a főváros kiürítésének 
végrehaj tására megszervezett alakulatokhoz; 
beosztott személyeket. 

Minisztertanács Párisban 
Páris, augusztus 24. A f rancia miniszter ta-

nács csütörtökön délelőtt ült össze. A minisz-
tertanácson megvizsgálták a nemzetközi he ly-
zetet. D a l a d i e r miniszterelnök beszámolt 
azokról a biztonságot célzó katonai intézkedé-
sekről, amelyeket a kormány életbeléptetett. 

B o n n e t külügyminiszter tájékoztat ta fll 
minisztertanácsot a külpolitikai helyzetről M 
közölte a miniszterekkel a támadást kizárd 
német-orosz szerződés szövegét, amelyet * 
moszkvai f rancia nagykövet távbeszélőn je l fa*! 
tett a külügyminiszternek. 
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A francia-angol-orosz tárgyalások 
tz angol-francia Katonai küldöttség ma elhagyja oz orosz iövórost 

Páris , augusztus 24. Tegnap este f rancia po-
litikai körökben valószínűnek tartották, hogy 
r francia—angol—szovjetorosz katonai és d ip -
lomáciai eszmecserét, amelyet Ribbentrop 
moszkvai látogatásának ta r tamára felfüggesz-
tettek, tovább folyta t ják. 

'Az Excelsior értesülése szerint Pá r i s és Lon-
'don kormánya ulasitolla moszkvai nagyköve-
teiket, bogy Mololovtól határozol! fo rmában 
választ kel jenek a francia—angol javaslatok-
ra. Francia és angol részről tudni aka r j ák , 

London, augusztus 24. Az angol alsóház 
csütörtökön délután 3 órakor kezdte meg ülé-
s é t Chamberlain miniszterelnök mindenek-
előtt bejelentette, hogy a szükséghelyzetről 
szóló védelmi törvényt csütörtökön a törvény-
hozás két háza elé teriesztik. A miniszterelnök 
ezután hangsúlyozta, hogy nemrég ki jelentet-
te: nincs olyan kérdés, amelyet nem lehetne 
békés tárgyalás u t j á n megoldani. Most ki kell 
ielentenie, hogy 

semmi jel sincs efa j ta akció meg-
indítására, éppen ellenkezőleg, a 
nemzetközi helyzel ál landóan 
rosszabbodott, ugy, hogy végül is 
„ma a háború veszélye közvetlen 

küszöbön á!ll" 

Ezután szemére vetette a német kormánynak, 
hogy peres had já ra to t indított a lengyel 'kor -
mány ellen. Megemlékezett a továbbiak-
ban arról, hogy a lengyel ál lamférfiak 
nagy nyugalmat es önuralmát tanúsí tanak. El 
vannak tökélve arra , hogy „önállóságuk" el-
len intézett támadásnak ellenállnak. Német-
ország — folytatta Chamberlain — teljes h á -
borús készenlétben van, éppen ezért az angol 
kormány elérkezettnek lá t ja az időt, hogv 
parlamenttől további védelmi intézkedésekhez 
jóváhagyást kér jen. 

Chamberlain ezután kitért a támadás t k i -
záró német—orosz szerződésre. Nem akarom 
eltitkolni a ház előtt, hogy a szerződés beje-
lentése meglepetésként, mégpedig nem örven-
detes meglepetésként ér te az angol kormányt . 
Nem szándékom végleges ítéletet mondani e r -
ről az incidensről, mielőtt a f rancia kormány-
nyal meg nem tárgyaltuk ennek a megálla-
podásnak jelentőségét és következményeit. 

Ezután tagadta, min tha a Lengyelországnak 
nyú j tandó szavatosságot attól tették volna 
függővé, Kogy esetleg ma jd Anglia és F r a n -
ciaország megegyezésre jut a Szovjetunióval 

t-
Kötelezettségeink Lengyelország és 
más államok i rányában érintetle-

nek marad tak . 

További fejtegetései során hangsúlyozta azt, 
hogy Angliát nem terheli felelősség azért, 

Belvárosi Mozi 
Péntektől hétfőig Csak felnőtteknek ! 

A megbélyegzett 
asszony 

A francia filmgyártás kiemelkedő újdonsága 
Egy éíuivágyó szép asszony kalandos regé-
nyé. A főszerepekben: 
VICTOR FRANCÉN, SESSUE HAJAKAVA és 
LISE DELAMARE H I R A D Ó 
5, 7 . 9 3. 5, 7. 9 

hogy Oroszország továbbra is folytatni aka r -
j a - e a diplomáciai és katonai megbeszéléseket. 

Moszkva, augusztus 24. Az angol katonai 
küldöttség csütörtökön, vagy pénteken elhagy-
ja Moszkvát és valószinleg repülőgépen Hel-
singforsba utazik. A f rancia katonai küldölt-
ségro vonatkozó párisi döutcs még ueui isme-
retes, de a küldöttség tagja inak útlevelét szer-
dán este láttamozták. Azt hiszik, hogy az an-
gol tisztek példáját fogják köve tn i 

hogy a lengyel kormány annakidején elutasí-
totta a tárgyalásokra vonatkozó nemet javas-
latokat. Nyilatkozatom visszatükrözi a f r a n -
cia kormány nézetét is, amellyel az angol kor-
mány egész idő alatt szokás szerint fenn ta r -
totta a szoros érintkezést. 

A miniszterelnök beszéde végén hangsúlyoz-
ta. hogy Anglia nem egy távoli országban 
fekvő varos politikai jövőjén függ, liánéin az 
angol politika elveinek fenntartásáról . Nem 
Angliától függ az a reménykedés, hoav béke 
lesz háború nelyelt. 

A Házat 454 szavazattal 4 ellenében fellia-
talmazták arra , hogy a szükségrendeletekről 
szóló törvénj7javaslatot egy napon belül le-
tárgyalja. 

Haliiai beszéde 
London, augusztus 24. Halifax lord angol 

külügyminiszter csütörtökön este az angol rá-
dióban rövid szózatot intézett a közvélemény-
hez. 

Beszédében ki tér t a szovjet-német szerződés 
megkötésének ügyére. Hangoztat ta, miszerint 
nem kíván pi l lanatnyilag azzal foglalkozni, 
högy mi is tulajdonképpen ennek a szerződés-
nek a végső gél ja. Angliát mindenesetre nem 
érinti a megkötött szovjet-német paktum ab-
ban az elhatározásában, hogy Lengyelország-
nak adott garanciáját — ha Lengyelországi 
függetlenségét veszélyeztetnék — adott esetben 
valóra váltsa, 1 

Az angol külügyminiszter Utalt a r r a a há-
rom békenyilatkozatra, amelyek az utóbbi na-
pokban történtek meg. Elsőnek idézte Albert 
belga királynak az oslói csoport brüsszeli ér-
tekezletének befejezésekor mondott beszédére, 
ma jd X I I . P ius pápa esti yilágbékeszózatára 
és végül Roosevelt amerikai elnöknek az olasz 
király és császárhoz küldött békefelhívására. 
Annak a reményének adott kifejezést, hogy az j 
ezekben foglalt eszmék diadalmaskodnak és vé-
gül is az ész győzedelmeskedik. Ezért imád-
kozom. — mondotta Hal i fax lord angol külügy-
miniszter — a Mindenhatóhoz, hogy ez teljese-
désbe menjen. 

felemelten az A n g o l Danh 
Kamatlábai 

London, augusztus 24. A Butik of Englan'd 
csütörtökön elhatározta, hogy a kamatlábat 2 
százalékról 4 százalókra emeli f e l 

Bezárták a londoni muzeumokat 
London, augusztus 24. Csütörtökön délelőtt 

a közönség szántára zárva maradt valamennyi 
múzeum és képtár. A műkincseket csomagol-. 

ják 'és a lehető leggyorsabban biztos Ke'yrc 
viszik. A rendőrség szabadságolását felfüg-
gesztették. 

Roosevelt ujabb bekekiserlcfc 
Washington, augusztus 24. Mint az Havas 

Iroda jelenti, az Egyesült Államok elnökének 
Washingtonba való visszaérkezése után közül-
ték a nyilvánossággal, hogy Roosevelt elnök 
ujabb kísérletet tesz a háború elkerülésére ós 
üzenetet intézett az olasz királyhoz és császár-
hoz. Phillips, az Egyesült Államok római nagy-
követe olvasta feJ a császár és király előtt az 
üzenetet. Az elnököt — mint az üzenet mondja 
— az bátorí totta föl ar ra , hogy kezdeményezé-
sével uz olasz királyhoz és császárhoz fordul-
jon, hogy hagyomáuyos szálak fűzik össze 
Olaszországot és az Egyesült Államokat. Az 
üzenet szövegét közöltek a jelenlegi válságban 
érdekelt valamennyi hatalom vashingtoni 
nagykövetségével, vagy követségével. 

it nűrisi amerikai naguKöYetscg 
köztese 

Páris, augusztus 24. Az Egyesült Államot 
párisi nagykövetsége közli, hggy azok az alat t-
valók, akiknek nincsen fqntosabb okuk az eu-
rópai tartózkodásra, haladéktalanul térjenek 
vissza Amerikába. 

A m e r i k a t i g y c f u i t z i e i i p a l a á r a i t 

Washington, augusztus 24. Az amerikai 
kormány utasí tására figyelmeztették az E u -
rópába készülő amerikai állampolgárokat, 
hogy mond janak le utiterveikről. A páris i és 
varsói amerikai nagykövetség a szóbanforgó 
fővárosokban élő amerikai alattvalókat f i -
gyelmeztette a háborús veszély közelségére. 

London, augusztus 24. Sok amerikai , aki 
szabadságát Európában lüllötle el, sürgősen 
visszaindult Amerikába. 

Az angolokat iclMvják: 
hagyják el Németországot 

Berlin, augusztus 24. A németországi angol 
konzulátusi hatóságok utasítást kaptak L o n -
donból, szólítsák föl a Németországban élő 
angolokat, hogy utazzanak vissza Angliába. 

fontos döntések Toklöban 
Tokió, augusztus 24. Az egész japán sajtó-

ban olyan hírek lát tak napvilágot, hogy a, kot* 
mány haladéktalanul fontos döntéseket hoz. A 
Domei I roda szerint H i ranuma miniszterelnök 
a belső politikai élet ú j j áa lak í tásá ra törekszik, 
hogy szembenézhessen a nemzetközi esemé-
nyekkel. 

Hollandia 
Hága, augusztus 24. A holland kormány 

pénteken előzetes mozgósítást rendelt ek Hi-
vatalos helyen hozzáteszik, hogy csupán óva-
tossági intézkedésről van szó. Hollandia se-
milyen oldalról sem érzi magát veszélyeztetve. 

SZÉCHÉNYI MOZI Péntektől 5, 7, 9 
A francia filmgyártás eseménye 1 Premier ! 

XDivM szálloda 
Az élet hajótöröttéinek regénye Páris perifé-
riáin. Főszerepben a francia művészet büsz-

keségei : 

ANNABELLA, LOUIS JQUYET, 
J. P . Aumont 

Eugene Dabit regénye, Marcei Carne rendezése 

C n k X* i v e n f e l ü l i e k n e k 

Cáfolat egy lengyel államférfi 
berchtesgadeni útjáról 

Berlin, augusztus 24. 'A berlini lengyel nagy- I reket, amelyek szerint lengyel á 
követség határozottan megcáfolja azokat a lii- " togalást tett Berchtesgadenbeu. 

ál lamférfi lá-

Chamberlain: 

„Kötelezettségeink Lengyelország és más 
államok irányában érintetlenek maradtak" 
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Szólta 
London, augusztus 21 A Reuter I íoda je-

lenti Szófiából; Hivata losan jelentik, hogy a 
bolgár tartalékosok több korosztályát, amelye-
ket angiisztus 1-én rövid időre gyakor la t ra be-
hívtak, még két hétig fegyyerben t a r t j ák . 

Brüsszel 
Brüsszel, augusztus 24. A hadügyminiszté-

r ium elhatározta, hogy valamennyi tisztet ós 
közlegényt visszahív szabadságáról, 

Istonnui 
Istanbul, augusztus 24. A török külügymi-

niszter J5sütörtökön hosszabb megbeszélésen fo-
gadta Szovjetoroszország és Románia nagykö-
ve té t A miniszterelnök és a külügyminiszter 
a helyzetről beszámolt Izmot Inönü köztá£sa-
sági elnöknek. 

Papén Anharában 
Ankara, augusztus 24. P a p é n Ankarába 

visszatérve, kijelentelte, nem niszi, hogy h á -
borúra kerülné sor, mer t mindaz, ami történt. 
a t>ét» megoldását célozza. 

22 embert maga alá temetett 
az összedűlt építési állvány 

Pécsett 
Pécs, augusztus 24. 'A' pécsi rendőrpalota 

most lolyó épitkezésénél a keleti szárnyon fel-
állított kétemeletes ál lvány leszakadt es maga 
alá temette a ra i ta dolgozó huszonkét m u n -
kást. 

'Az azonnal kivonult mentők valamennyi 
munkás t beszállították a sebészeti kl inikára, 
ahol megállapították, hogy négynek sérülése 
él el veszélyes, tizenegy súlyosabban, hét pedig 
könnyebben sebesült meg. A szerencsétlenség 
színhelyén megjelent Makkay István polgár-
mester, a városi mérnöki hivatal és a rendőr-
i g egy bizottsága, hogy tisztázza a felelősség 
kérdését. 

Felakasztottak 
egy kémet 

'A Magyar Távirat i Iroda jelenti: 'A magyar 
királyi budapesti honvédtörvényszék 1Ö38. 
m á j u s első napja iban Vargha Emil budapesti 
lakost egy idegén ál lam javára elkövetett kém-
kedés, illetőleg hűtlenség büntet te miat t kö-
téláltali halálra Ítélte. Az Ítéletet csütörtökön 
reggel végrehajtot ták. 

A Sajtókamara hirdetménye 
'Az Országos Magyar Sa j tókamara ezúton 

értesíti a Sa j tókamara mindazokat a tagja i t , 
akik folyó évi jún ius hó 30. nap j a előtt vétet-
tek fel a k a m a r a t ag ja i sorába, hogy a zsidók 
közéleti ás gazdasági téríogialásáról szóló 1939. 
évi IV. t.-Jj. végrehaj tása tárgyóban kibocsá-
tott 7720—1939. M. E. sz. rendelet 12. szakaszá-
ban előírt adatszolgáltatási kötelezettségüknek 
folyó évi október hó 15. nap já ig az Országos 
S;:jtókumara t i tkár i h ivata lánál (Budapest, 
VL, Andrássy-ut 43.) 10 f i l lérért kapható űrla-
pok felhasználásával tegyenek eleget. A beje-
lentőlapot két azguos példányban kell benyúj-
tani. A Sj lókajpara figyelmezteti a tagokat, 
bogy a bejelentési kötelezettségüknek aunál is 
inkább pontosan tegyenek eleget, mert a beje-
lentés elmulasztása a hivatkozott rendeletben 
előirt, büntetőjogi következményeken kívül a 
Sa j tókamara tagja i sörából való törlést vonja 
maga után. 

II hercegprímás csütörtökön 
püspökké szentelte Madarász Istvánt 

Budapest, augusztus 24. Madarász I s tván 
dr.-t, aki t X I I . P ius pápa a kassai egyházme-
gye élére állított, csütörtökön szentelte püspök-
ké Serédi Jusz t in ián biboros hercegprímás. A 
püspökszentelés az egyház régi hagyományai 
szerint folyt le. A biboros hercegprímásnak 
Breyer I s tván győri megyéspüspök és Kriston 
Endre nagyprépost segédkeztek, továbbá igen 
nagy papi asszisztencia. 'A Szent István-bazi-
likában a szentélyben foglaltak helyet József 
és "Albrecht főhercegek", 'Jaross Andor felvi-
déki miniszte?, az apostoli nUnciatura képvise-
letében Caldewey Umbertó prelátfls, nunelatu-
ra i tanácsos, Czapik Gyula veszprémi püspök, 
P . Zadravegz I s tván püspök, Kelemen Krizösz-
íom bencés főapát , Lindenberger J ános debre-
ceni apostoli kormányzó, Gerinczy P á l jász-
óvári préppsf-prelátüs, Mészáros J á n ö s érseki 
helytartó, az esztergomi, nagyvárad i és kassai 
káptalan igen sok tagja . 

'Á szertar tás a kinevező pápai bulla felol-
vasásával kezdődött. A bullát Br.esztó&A-Ba'r.t-

mami Miklós pápai kamarás , min i a felszen-
telendő jegyzője, olvasta fel, m a j d a szoká-
sos „egzamen" következett. Ezután megkezdő-
dött a mise, amelyben az evangélium előtt 
folyt le a püspökszentelési szertartás. Ezt a 
Mindenszentek l i t án i á j a verette be, m a j d a 
fölszentelendő püspökök kézrátétele, a f e j és 
kezek szent olaj ja l való megkenése, a pásztor-, 
bot, gyűrű és evangéliumöskönyv á tadása kö-
vetkezett. 

A misét ettől kezdve a püspök a felszentelő 
biborös hercegprímással együt t végezte, akinek 
Offer tór iumkdf két égő gyer tyá t , két kenyeret 
és két hordócska bort a jánlo t t fel, melyeket fií-
mere és jelmondata dlszit. 

Ezután a biboros hercegprímás együt t ál-
dozott az ú j püspökkel. A mise végén az ú j 
kassai püspök fejére tették a mi t rá t is és teli 
jes püspöki díszben ültették abba a trónszékbe, 
amelyben a szertartás a la t t a bíbgros herSeg-

-pr imás ül t . 

reng neszen van, 
de csak a |övü év mainsara idéződik he 

a Szent istvan-ter kövezése 
(A Délmagyarország munkatársától . ) Hóna -

pokon keresztül tar tó tervszerű munka u tán , 
egy-két napon belül elkészül a Szent Is tván-
tér kövezési munkála ta . A város mélyen fekvő 
terének sokáig késett részleges rendbehoza-
tala örömet keltett a környékbeli lakosok kö-
rében. A Szent Is tván-tér évtizedeken keresz-
tül egészségtelen góca volt ennek a városrész-
nek. Ha tartós szarazság volt, az egész kör-
nyék porfelhőben úszott. Vásárokat tartottak 
itt anélkül, hogy a higiénia legcsekélyebb kö-
vetelményéről tudott volna a város gondos-
kodni. Ha esőzés volt, a mélyen fekvő teret 
elöntötte a viz, a lakosok' szinte csónakokkal 
voltak kénytelenek közlekedni, ha kimerész-
kedtek lakásukból. 

'A' város m á r régebben fel ismerte a Szent 
Is tván-tér parkírozásával járó fontos egész-
ségügyi hatást . Katona István dr. tanácsnok 
szorgalmazására az idén végre a tér felének 
kikövezése bekövetkezhetett. Miután az előké-
szítésnél a talajvíz és a vidvizjárást alagcső-
vezetéssel a lehetőséghez képest megszüntet-
ték, a Szent István-teret ugyanolyan, ugyne-

A szegedi Közvilágítás 
Központi Kapcsolásának 

prooiemáia 
{A Délmagyarország munkatársától.) Hóna-

pok óta folyik a minisztérium és Szeged vá-
rosa között a vi ta, hogy a tervezett központi-
lag kapcsolható közvilágítás költségét ki fe-
dezze. Az iparügyi minisztérium önállósága 
óta a város ú jó lag felírt , de nem érkezett még 
válasz. Szakértői vélemény szerint a vár.os 
közvilágításának központi kapcsolásra .való át-
szerelése tetemes pénzösszeget emésztene föl. 
A csütörtök délelőtti referáló ülésen Katona 
István dr. tanácsnok újból szőnyegre hozta a 
kérdést, Pálfy József dr. polgármester javas-
l a t á ra a város újból föl ír a kormányhoz, hogy 
a kérdést végre oldják meg s ezzel a közvilá-
gítás központi kapcsolásának problémáját leve-
gyék a napirendről . 

vezelt perronrendszerrel kövezték" El, m i n t 
annakidején a Mars-teret. Ez a kövezési r end -
szer főleg azt eredményezte, hogy a tér most 
kikövézelt legmélyebb pont ja is egy sikba k e -
rül t a környékbeli házak színvonalával. Ez 9 
gyakorlatban azt jelenti, hogy a teret egyes 
helyeken 50—60 centiméterrel fel kellett töl-
teni és a perronszerü szegélyezésnél a különb-
séget kiegyenlíteni. 

Csütörtökön Katona tanácsnok bejelentette 
Pá l fy polgármesternek, hogy a tér kövezésé-
nek munkála ta pár napon belül elkészül. Ka -
tona tanácsnok egyben fe lhata lmazás t kért ; 
hogy a munkában résztvevő munkások részére 
úgynevezett „bokréta ünnepséget" t a r thassa -
nak s ennek költségét a város viselje. 

A" mérnöki hivatal által kidolgozott len* 
szerint a Szent Is tván-tér északi felének k i -
kövezése a most készülő költségvetésben sz in-
tén biztosítva van, a talajelókészitő m u n k á l a -
tokhoz a jövő tavaszon, mihelyst erre az id<5 
kedvez, hozzákezdenek. A terv szerint a Szent 
Is tván-tér kikövezésének teljes munká la ta a( 
jövő évi m á j u s hónapban befejezést nyer. 

A főiskolai világba nokság 
magyar eredményei _ 

Bécs, augusztus 24. A főiskolai világbajnokság' 
csütörtöki napján a magyarok sorozatos győzel-
meket arattak. Eredmények: 

ökölvívásban Ambrus pontozással győzött «B 
olasz Ginquini ellen. A magyar Korányi pontozás-
sal győzött az olasz Bprdi felett 

Tenisz: Férfiegyesben a harmadik helyért fo-
lyó küzdelemben a magyar Ferenczy dr. verte a 
német Pietnert. A vegyespáros döntőben a magyar 
Szitvássy—Ferenczy dr. megszerezte a világbaj-
nokságot 

1U0 m. síkfutásban főiskolai világbajnok Si© 
dr. 10.7 ntp-es idöveL 

Párbájtőrben világbajnok Hennyci (magyar) f. 
győzelemmel, 3. Rericfa (magyar) 5 győzelemmel. 

Vizipólcbau a magyar csapat 4:2 arányban lfc 
győzte az olasz csapatot. 

Kézilabdatnérkőzésben a magyar csapat 13:í 
•arányban legyőzte aZ olasz csapatot 
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A városházán megkezdik a zsidótörvénnyel 
kapcsolatos igazolások kiállítását 

Szeptember 3-án ül össze a központi választmány a virilis mandátumuk ügyében 

(A Délmagyarof.szág munkatársától.) A zsi-
dótörvény yégreha j tés i u tas í t á sa ismeretes 
.változásokat idéz elő Szeged törvényhatósági 
bizottságában. A végreha j t á s i u tas í t á ssa l egy-
idejűleg a kormány rendeletet adot t ki a zsi-
dók törvényhatósági és községi választójogá-
nak szabályozásáról, va l amin t bizottsági és 
képviselőtestületi tagságáról . A virilistákat, 
akik zsidónak számítanak, törl ik a városi , il-
letve községi képviselőtestületek t a g j a i közül, 
tnert ezen a címen a második zsidótörvény Ren-
delkezései szerint zsidó nem lehet t a g j a a tör-
vényhatósági bizottságnak. A mandá tumok fe-
lülvizsgálását a központi választmány végzi, 
amelynek elnöke a főispán, helyettese Tóth 
Béla dr. helyettes polgármester . A szegedi vá-
rosházán m a az a helyzet, högy úgy a főis-
pán , mint a helyettes polgármester szabadsá-
gon van. Miután a viri l isek helyzetének tisz-
tázásá t a t ö rvány végreha j t á s i u tas í t ásának 
megjelenésétől számítot t 15 napon belül tisz-
tázni kell. Tóth Béla dr. polgármesterhelyet tes 
szeptember első nap ja iban megszakí t ja a szn 
badságát és visszatér Sregedre. Addig az illc 
tckes ügyosztályok' előkészítik az ügyet , úgy. 
hogy szeptember 3-án a központi vá lasz tmány 
érdemben dönthessen. A központi vá lasz tmány 

ha tároza ta ellen egyrészt a belügyminiszterhez, 
másrészt a közigazgatási bírósághoz lehet fel-
lebbezni. 

A zsidótörvény végrehaj tás i u tas í tása köte-
lezővé teszi a törvényhatóságok tisztviselői-
nek, hogy minden jelentkező polgárnak tanú-
sítványt adjanak arról, hogy nem tekinthetők 
a zsidótörvény értelmében zsidónak. Szegede 
P á l f y polgármesterre há ru l ez a föladat . Csii 
törtökön délelőtt Ka tona I s tván dr. tanácsnok 
szabadságáról visszatér t és a kérdésben ta-
nácskozásokat fo lyta tot t a polgármesterrel . A 
tanácskozásön megál lapí tot ták, hogy mi mó-
don tör ténjék ezeknek az igazolványoknak a 
kiadása. Az igazolványokat Katona tanácsnok 
ügyosztálya szolgáltatja ki, amennyiben e r re 
jelentkező akad. Egyelőre az a helyzöt, hogy 
Szegeden eddig senki sem kérte annak hivata-
lös megállapítását, hügy a törvény értelmében 
zsidónak számít-e, v a g y sem. Nem kaphatnak 
igazolást a városházán a frontharcosok, vagy 
az ellenforradalom résztvevői, ezeknek egy-
részt a vitézi széknél kell jelentkezni, másrészt 
okmányaika t kell beszerezni a kitüntetésekről. 
Az ügyosztály kizárólag azok számára ad ki 
t anús í tványt , akik a törvény L szakasza sze-
r in t tekinthetők kivételnek. 

CKtz gyewnek boldog, ngaco. a tiszai kontókon —• A moyyaz-M/wz 

gyewkek d&ucswztűk a vendéglátó Szegedtói 

(A Délmagyarofszág munkatársától.) Meg-
hatóan szép ünnepség keretében búcsúztat ták 
csütörtökön délután az újszegedi gyermek-
strand kis vendégeit, különösen a felvidéki és 
ká rpá ta l j a i gye rmekeke t Az újszegedi Gyer> 
mekstrand egyike a vár'fis legszebb szociális 
intézményeinek, amelynek működése a rendel-
kezésére álló szerény eszközök mellett szinte 
ideálisnak mondható. Az elmúlt két nyár i hó-
n a p a la t t a gyermeküdülőtelepen több, mint 
ezef gyermek részesült a n y á r örömeiben és 
olyan k i tűnő el látásban, hogy valamennyien 
súlybeli gyarapodás t ér tek el. 

A Gyermekst rand záróünnepélyét délután 
fél 5 órai kezdettel rendezték meg a s t rand-
épület udvarán . Az ünnepségre sokan mentek 
á t Szegedről. A záróünnepség műsora a Hi-
szekegy-gyei kezdődöt t m a j d Bús Ká ro ly ta-
nító csoport ja , f iúk és leánykák elszavalták 
a felvidéki és ká rpá t a l j a i területek népét kö-
szöntő „Visszatértek" című ve r sé t Büky Rózsi 
és Hegedűs Ete lka taní tónők gyermekcsopor t ja 
elragadóan kedves költeményegyveleggel szó-
rakozta t ták a közönséget. „Csicsergések a ma-
gya r i rodalom berkeiből" cím a la t t Pe tő f i és 
A r a n y legnépszerűbb verssora i t fűzték dalla-
mos verslánccá s az egész valóban úgy hang-
zott, min t vidám, boldog kis tavaszi madár-, 
kák csicsergése. A közönség az ötletes produk-
ciót lelkesen megtapsol ta . 

Megható da l i ankén t hangzot t a gyermek-
a jkakon az i r redenta költemények sorozata. 
Külön élipéuyt jelentet t egy a r a n y h a j ú , ibo-
lyakékszemű, bá jos kis rüzsinlányka szavalata, 

.aki t ennivalóan kedves, oroszos akcentusáér t 

a közönség percekig ünnepel t . ,J3züle feldem 
zép hataraT* szaval ta pirösbabos kis magyar-
r u h á j á b a n és úgy rak ta egymás mellé a sza-
vakat, mint csillogó, még ú j , de már i s megsze-
retet t játékköveket . . . 

Ruszin dőlök, iuszin táncok 

És milyen áhí ta tosan, milyen szépen éne-
kelte a sok kis magyar-orosz lányka és bocs-
kaisapkás, ruszin va r ro t t a s ingű f iú, hogy 
,,Szép vagy, gyönyörű vagy Magyarország", s 
mennyi tűzzel, hévvel követelték a vers szár-
nyán, hogy: ,Mindent vissza!" Aztán felhang-
zott egy f á jón édesbús, széles dallamú, hami-
s í ta t lan orosz dal : „Verhoviná" kezdetű, amely-
nek elhalkuló, bágyadt s oly szívhezszóló dal-
lamát Balabán Rudolf rahói polgári iskolai 
igazgató és felesége i rányí to t ták . Aztán jöttek 
a többi ruszindalok, valódi, oroszos felépítés-
sel: egy-egy magas, vékony leányhang szomo-
r ú a n eldalolta a szólamot, aztán a többiek zen-
dítettek r á a fr issebb „refrénre" . A közönség 
nem tudot t betelni a ruszin népdalokkal és 
forró tapssal ju ta lmazta a kis énekművészeket 

Bévész Béla, Schuszter Béla és Jasper Mar 
git a gyermekek szavaiókórusait és énekes tor-
nagyakor la ta i t tan í to t ták be s úgy a szavala-
tok, min t a tornagyakor la tok nagy s iker t a ra t -
tak. Különösen kedves és eredeti volt két nép-
mese verses, párbeszédes és szavalókórüssal 
kísért , színdarabszerű előadása. Pöt tömnyi 
apróságok, gsiripelő és csacsogó kis óvodás-
gyermekek vonul tak föl „Hova, hova, kis ka-
tona i " kezdetű indulót énekelve és a ranyos 
mimikával kísértek kedvesnél-kedvesebb versj-
kéiket, n ó t á i k a t őszinte, nagy sjfeerük volt. A 
ruszin gyermekek m a g y a r műsorszámai t AbQ-

nyi I lonka, Kárászt M á r t a és E t s s I rén taní-
to t ták be annyi szívvel és lelkesedéssel, hogy 
valóban csodálatos eredményt hozott. 

A nagyobbocska ruszin lánykák, — polgári 
iskolai növendékek, — festői népviseletükben 
plaszt ikusan szép ruszin táncokat muta t tak b' \ 
míg a kisebbek a táncdal lamot énekelték hoz-
zá. A népi táncok bemuta tása egyöntetű, r i tmi-
kus és minden tekintetben lebilincselően szép 
volt. 

„Isten veleiek kis. iuszin testvécek" 

A meleg tetszésnyilvánításokkal kísért tánc-
bemutató u tán két magyurr.uhás kis emberke 
lépett elő, egy pöt tömnyi kislány és egy ko-
molyareú kisf iú, hata lmas, mezei virágokból 
összefűzött csokorral búcsúztat ták a ruszin 
testvérkéket. 

— Fütyül a vonat nemsokára ós kis ruszin-
testvéreink elindulnak hazai — mondták sza-
valókcttősben, m a j d pá r kedves, meleg búcsú-
szó u tán á tnyú j to t t ák a két v i rágcsekro t : a 
kisf iú egy szőkefonatú ruszin lánykának, a kis-
lány pedig egy álmodozószemü, hulványarfiú 
kis ruszingyereknek. 

Azután előlépett egy nagyobbacska leányi 
Bácskáid P i roska , ak i a rusz in népi táncoknál 
m á r k i tünte t te magá t és folyékony m a g y a r 
nyelven, szinte h ibá t lan kiejtéssel mondat ta el 
a rahói gyermekek búcsúztatóját} 

— Most tudjuk, mit jelent Magyarországon 
élni, amikor, a legnagyobb alföldi yá ros édes 
testvérekként ölelt magához bennünket! — 
mondotta , m a j d haugsúlyozta , hogy a r ahó i 
gyermekek nem jöt iek idegenbe, amikör Sze-
ged meghív ta őket, hogy ismerjek meg Szege-
det és a m a g y a r vendégszeretetet. Beszélt a 
Tiszáról, amely az ő folyójuk is s amely az 
e lnyomatás húsz éve a la t t hírhozójuk yolt ide-
áiról , a visszasóvárgot t hazából. Végül kife-
jezte a visszatér t K á r p á t a l j a kis rusz in ja inak 
azt a k ívánságát , hogy jövőre a többi, meg 
vissza nem csatolt területek magya r j a iva l 
együt t örvendjenek a szép nyárnak a szegedi 
Gyermekst rand homokján . 

A záróbeszédet Bános Alajős dr. főorvos 
mondot ta el, ak i a leglelkesebb előmozdítója 
volt a gyermeknyara l t a tás i akcióknak és fá-
radha ta t l an továbbépítője az ujszegedi Gyer-
mekst raudnak. Ki fe j te t te , hogy mennyire szük-
ség volt e r re a szép szociális intézményre és 
beszélt arról , hogy orvos létére nem a gyer-
mekek testi gyarapodásá t t a r t j a elsősorban 
szem előtt, hanem a lelki felfrissülést, amely-
nek ha tása nemcsak szellemi, de f izikai fej lő-
dést is eredményez. Elmondot ta , hogy az idén 
a lelki okta tásnak még nagyobb jelentősége 
volt, amennyiben losonci, rimaszombati és ra-
hói gyermekek nyara l t ak az üdülőtelepen, akik 
— nem lévé egy sem több 14 évesnél, —, nem 
is Magyarországon születtek. 

A főorvos meleg szavai n tán a gyermekek 
és a közönség elénekelte a Himnuszt s ezzel 
az ünnepség végetért . A k is szereplőgárda — 
csaknem ötszáz gyermek, — az ünnepély befe-
jeztével a konyha tá jékán tolongott, hogy hoz-
zájusson jól rnegérdeinelt vacsorájához- Az 
élelmezés csupaszív vezetője: Jiiger La jos bol-
dogan Osztotta ki a bőséges porciókat. A ruszin 
gyermekek hideg vacsorát és útravalót is kap-



lak, pőt pénzösszeget is, mert egy napig Buda-
pesten tartózkodnak és azalat t is Szeged sárosa 
l á t j a ol őket. 

Elismerés illeti Czeglédy La jos tanítót is, 
aki a gyermekek szórakozásáról gondoskodott 

Éa dicséret i l lét 'mindcukit , aki azon fáradíj-
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zött, Hogy széppé, kellemessé tegye tobK, min t 
ezer gyermek számára az elmúlt két hónapot, 
mert ezeké a gyermekeké a jövő, a szebb, s re-
méljük, gondtalanabb, boldogabb magyar, jö-
vendő. 

" * • (cs. p.) 

Péntek, 1939. augusztus 25. 

\ szegedi ügyészség fogházába szökött át 
Romániából egy napszámos 

(A Délmagyarország munkatársától . ) Ka-
landos liatárátszökések után került a szegedi 
ügyészség fogházába K ó s z ó József román 
megszállott területi napszámos. Egy hétlel ez-
előtt t i tokban átlépte a román-magyar ha lár t 
és Szegeden jelentkezett a rendőrségen. 'A 
rendőrség az idegen területről érkezett egyé-
nekkel szemben szokásos négynapi megfigye-
lés a la t t tartotta, azután kiszállították a h a -
tárra és áttették román területre. Még aznap 
éjjel visszaszökött Magyarországra es most 
u iár nein a rendőrségre ment — nehogy ú j r a 
visszalegyék Romániába —, hanem S z i l á -
g y i GáDorné átokházi házába tért be és szál-
lást kért. 

Elmondotta, hogy az utóbbi időben k ib i rha-
tallan állapotok uralkodnak Romániában s 
mivel román katonai szolgálatra hívták volna 
be, átszökött magyar területre. Szilágyi Gá-

borné őrömmel adott szállást a menekültnek, 
mindennel ellátta és megígérte, hogy ha lehet, 
munkát is szerez neki. Koszó József másnap 
reggel elindult Szilágyi Gábornélól. hogy va -
lamilyen elfoglaltságot találjon, u t j a azonban 
nem já r t sikerrel, estére visszatért szállásadó-
nőjének házához. Az asszonyt nem találta ott-
hon. ekkor behatolt az üres lakásba, 89 pen-
gő készpénzt, melyet a szekrényben talált, 
magához vett, néhány ruhával és ágyneművel 
együtt. Azután nyomtalanul ellünt az átokházi 
tanyák környékén. 

Szilágyi Gáborné feljelentést tett ellene, s a 
személyleírás a lap ján csütörtök reggelre 
rendőrkézre került Kószó József. Szegeden 
fogták el a detektívek, beszállították a r end-
őrségre, ahonnan kihallgatása u tán átadták az 
ügyészségnek. 

Tatarozni kel l 
az elhanyagolt városi épületeket 

Kijavítják a városi bérház belsejét 
(X Délmagyarország munkatársától . ) Régen 

húzódó kényes pon t ja a városi gazdálkodás-
nak a város tu la jdonát képező épületek e lha-
nyagoltsága. 'A tatarozási adókedvezmények 
koraban, akkor, amikor a torony alól n a p mint 
n a p felhívások érkeztek a polgármesterhez, 
hogy városszépészeti szempontból, de az építő-
iparban mutatkozó munkanékül iség enyhí té-
sére is minden háztula jdonos tataroztasson, 
ugyanakkor a város épületei voltak és vannak 
ina is a legelhanyagoltabb állapotban. 'A' fes-
tői szépségű Széchenyi-tér és az ország legre-
mekebb varosháza-palo tá ja mellett az úgyne-
vezett bérház ma is szánalmas látványt nyú j t . 
'A falakról lehullt a vakolat, mindenüt t p i -
szok, elhanyagoltság, a folyosókon a meglazult 
{•adozat gödrökké süllyedt, a j tók-ablakok 

estellen állapotban eresztékeikben szuvasod-
oak, jókora számú ablakrámából m á r évek 
óta hiányzik az üveg. A hivatali helyiségek 
semmiképpen sem méltóak Szeged városához. 
'Arról nem is beszélünk, hogy az udvaron, a 
pincékben és a földszinti helyiségekben való-
sággal hemzseg a pa tkány . 

'A csütörtök délelőtti referáló tanácsülésen 
ö r d ö g h Lajos dr . tb. tanácsnok bejelentet-
te a polgármesternek, hogy az állapoton se-
gítendő, a városi mérnöki hivatal tervezetet 
készített a bérház sürgős tatarozás! munká la -
taira. A' tervezet szerint csak az épület belse-
jében végeznének kőműves, asztalos, mázoló 
és szobafestőmunkálatot, valamint annyi be-
tonozást, amennyi éppen szükséges. A ta taro-
zási munkálatok összege közel 7000 pengő. A" 
munkálatokat versenytárgyalás u t j án , 4—500 
l>engős részietekben végeztetné el a város. 
Pál fy polgármester tudomásul vette a ta taro-
zás megindítását, csupán azt lcivánta. hogy a 
munkálatok során a közgyűlési teremben is vé-
gezzék el a szükséges javításokat, valamint a 
városháza igen értékes tölgyfakapu iát is 1a-
vitsák ki. i> , * 

A mérnöki hivatal által kidolgozott ta taro-
zási terv természetesen csak az első lépés le-
hel a városi ingatlanok karbantar tására . A 
költségvetésben megállapított 7000 pengős ke-
ret a munka folyamán ugy is bővülni fog, 
mert magának a bérháznak rendbehozatala 
szakértői vélemény szerint nagyobb összeget 
kívánna még abban az esetben is. hogyha a 
javítási munkálatok csak az épület belsejé-
ben történnek meg. A most készülő költségve-
tésbe ti város vagyonának megóvása szem-
pont jából nagyobb összeget kell előirányozni 

a városi épületek tatarozására ugy, Hogy a 
megitjduló tavaszi munka folyamán a bérház 
és a városháza külső javi.tási munkála ta i t is 
el lehessen végezni. 

Halálos tréfa a Tiszaparton 
(A Délmagyafofszdg munkatársától.) Vég-

zetes játék áldozata lett egy 17 éves tiszasasi 
fiú, Letácsik János . Vasárnap a T iszapar t já ra 
ment, hogy kosárfonáshoz szükséges fűzfavesz-
szöke vágjon. Munká ja közben egyre közelebb 
ér t a víz széléhez és nem vette észre, hogy az 
összegyűjtött fűzfanyalábok mögött két í'ia-
talkörú b a r á t j a rejtőzött eL A két gyerek el-
határozta , hogy a munká jában elmerült Le-
tácsik J á n o s t megtréfálja. Amikor a f iú éppen 
a víz fölé hajolt , hogy egy ágcsomót lemetszen, 
hirtelen előugrottak és ha ta lmas kiál tás köz-
ben belelökték barátjukat a folyóba. Letácsik 
sekély yízbe esett, de az ijedtségtől szinte 
megLénnlt, nem tudott küzdeni a folyó erős 
sodr.a ellen. 

Pi l lanatuk a la t t mély vízbe Került, úszni ' 
nem tudott, kétségbeesetten kezdett segítségért 
kiabálni, de a két irófacsináló bará t nem tfl-
dott segíteni, mer t egyik sem tudott úszni. 
Néhány perc mulya Letácsik János elmerült 
és többé nem is jö t t fel a felszínre. 

A halálos t r é fa elkövetői rettenetesen meg-
rémültek és halá lsápadtan kezdtek rohanni a 
Tiszaparton a fa lu felé. Otthon szüleiknek el-
mondtak mindent, akik értesiteték a tiszasasi 
csendőri kirendeltséget, ahol a vízbefult Le-
tácsik János két ba rá t j á t azonnal kihallgat-
ták. A kihal lgatás eredményéről értesítettek a 
szegedi, ügyészséget, amely az ügyben megin-
dítgtta a nyomozás i 

Csütörtökön reggel értesítés érkezett a sze-
gedi ügyészségre, hogy á szerencsétlen Letá-
csik J á n o s holttestét Csongrád a la t t partra 
vetette a Tisza. Az ügyészség utas í tására a 
holttestet a szegedi törvényszéki orvostani in-
tézetbe szá l l í to t t ák /aho l fölbonöolják. A két 
gyerek fölött a f ia talkorúak bírósága fog ítél-
kezni. 

HIREK 
Az idő 

A Meteorológiai Intézet jelenti 'i2 óra, 
kor. I d ő j ó s l a t : Gyenge keleti, dél-
keleti szél, túlnyomóan derült idő, H hő-
mérséklet éjjel 15 fok naujiul 30 fok 
körül. 

ffósz van a szerb-horvát 
megegyezés 

Bled, augusztus 24. Pál kormányzóherceg 
csütörtökön délután bródi kastélyában fogad-
ta M a c s e k e t, a horvátok vezérét. Mérvadó' 
helyen legkésőbb holnapra vá r j ák C v e t k o -
v i c s és M a c s e k megállapodásának közzé-
tételét. A megállapodás nyilvánosságrahozata-
lát a Cvelkovics-kormány lemondása követi. 
Altalános nézet szerint az u j kormány meg-
alakításával is Cvdlkovics miniszleretnőköf 
bízzák meg. 

G u m i t i a r i M i y a ~ 
fájós, dagadt és vlszeres lábakra 

•
- készen és mérték után H ö F L B 

Klauzál tér 3 sz. Gyógyhaskőtfíl:, 
sérvkötők, suspenzoxok raktára. 

A JÁ*z* 23 c 
A szegedi rendőrség révkapitánysága közli: 

a Tisza vízállása augusztus 24-én reggel 7, 
órakor —33, hőmérséklete: 23 fok Celsius. 

— o O — 
— A somogyitelepi hid. Évek óla szorgal-

mazott panasza az ujsomogyi telepi lakosság-
nak, hogy az úgynevezett tápéi kut melletti 
h id ügy a gyalogjáró, ' hiúit a "Tengelyen tör té-
nő forgalom számára életveszélyes. A város 
illetékes ügyosztálya most elhatározta, hogy 
a hidat k i jav í t ják . Az eredeti terv szerint h id 
helyett betoncsöves áteresz formában akar ták 
a kérdést megoldani, ez azonban közel 800 
pengőbe került volna s erre nem találtak köl t -
ségvetési fedezetet. A hidat igy eredeti fo rmá-
jában jav í t ják ki 200 pengős költséggel. 

— Ha influenzája van, gondoskodjék arról is, 
hogy gyomra és belei a természetes »Fereuc Jó-
zsefe keserűvíz használata által gyakran és ala-
posan kitisztittassanak. Kérdezze meg orvosát! 

— Feloszlatták a Háztulajdonosok Országos 
Szövetségét. Budapestről je lent ik: K e r e s z -
t e s - F i s c h e r Ferenc belügyminiszter r en -
delkezést bocsátott ki a Háztulajdonosok Or-
szágos Szövetségének feloszlatására. A szövet-
ségben a belügyminisztérium részéről K i 1 h 
Gyula miniszteri tanácsos kél év ó ta folytat 
vizsgálatot s ennek során olyan szabálytalan-
ságokat állapított meg, amelyek indokolttá 
tették a belügyminiszter rendelkezését. 

N'cra engedélyezték az építőmunkások 
csütörtöki gyűlését. Csütörtökön délután 6 
órára értekezletre hivta össze a szegedi épitő-
munkí'isokat a Magyarországi Építőipari . M u n -
kások Országos Szövetségének szegedi .-.csoport-1 

ja a Munkásotthonban. Az értekezleten az ép í -
tőiparban felmerült bérmozgalmi kérdések 
ügyében összehívott küldöttközgyűlésről a k a r -
tak beszámolni, a rendőrség azonban a gyű-
lést nem engedélyezte. — A Pá t r i a cipőgyár 
munkása inak sz t rá jk ja ügyében nem történt 
mindeddig megegyezes a bérmozgalom to-
vább tar t . 

— Kirándulás a Sártóra." HargitáVáralja jel-
képes székely község vasárnap kirándulást ter-
vez Sártóra. Indulás reggel nyolc órakor á rókusi 
állomásról. A kirándulás egésznapos és azon min-
denki saját magát élelmezi. A menettérti j^gy ára 
80 fillér. A kirándulásra külön meghívót nem bo-
csát ki a rendezőség. 

— A kritikus életkorhun reggelenként éhgyo-
morra egy-egy. pohár természetes » Ferenc, Jó . 
zsef* keserűvíz réges-régúta bevált kitűnő hatá-
sú háziszer, amely állandó használatra is igen 
alkalmas. Kérdezze meg orvosát! 
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FILM 
A fiitMtádÁS* 

Legutóbb beszámoltunk arról í z európa-
sierte uralkodó divatról, amelynek égisze 
alatt előhalásszak — spnki sem sejtené, hon-
nan, honnan nem — a háború előtti és még 
régebbi filmeket. Ez a különös divat alakí-
totta ki i »filmvadász«-t W a l t e r J e r v e n 
személyében. Walter Jerven, a filmvadász jól 
öltözött idősebb ur, aki ércek óta járja a vi-
lágod. Hamburgi matrózkocsmák 'tulajdono-
saival tárgyal, öreg koldusokkal, párisi ipa-
csókkal és koppenhágai vándorkereskedőkkel 
alkudozik. Mire? Régi filmkockákra, filmda-
rabokra, amit az utcakölykök nadrágtartónak 
viselnek. Csengő arannyal fizet lombkamrák-
ból előkerült, mocskos fihnszalagokért. Gya-
korlott szeme pillanatok i la t t felfedezi, hogy 
a filmszalag mennyi idős. Jerven eddig 200 
ezer méter filmet gyűjtött össze s ennek leg-
nagyobb része még a film őskorából, a XIX. 
századból származik. A celuloid-szalagókat 
hosszas és bonyolult eljárással megtisztítja 
• ismét ve'tithetővé teszi. Eddig két egész 
estét betöltő filmet áliitot össze ez őskori 
fiimszalagokbó] s ezekkel a filmekkel jár ja a 
világot. Most egy ujabb, egész estét betöltő 
gyűjteményt készit elő. Ebben a filmrevüben 
szerepelni fog W a l d e m a r P s y l a n d e r , 
mint repülő, valamint Marlene Dietrich és 
Hans Albers első némafilmje. A legérdeke-
sebb azonban a régi hiradó, amit összeállí-
tott. Ennek szenzációs, immár történelmi ér-
tékü részei vannak: a köponicki kapitány el-
fogatása, C i r u s o üt ja Newyorkha, A 
. W r l g b t - t e s t v l é r e k első repülőútja és 
régi államfők, diplomáciai hírességek talál-
kozója. 

RÁDIÖ 
PÉNTEK, AUGUSZTUS 25. 

Állandó leadások Budapestről hétköznapokon: 
B.45: Torna. 7.20: Étrend. 10: Hirek. 12: Déli ha-
rangszó, időjárásjelentés. 12.40: Hirek. 13.20: Idő-
jelzés, időjárásjelentés. 14.30: Hirek, étrend, élel-
jaiszerárak, 16.45: Időjelzés, időjárás jelentés. 

BUDAPEST L 
12-10: Katonazena 13 30: Cigányzene. 16.15: 

A rádió diákfélórája. 17: Hirek szlovák és ma-
gyar-orosz nyelven. 17.10: Magyarország Mo-
hács után. Felolvasás. 17.40: A rádió szalonzene-
kara. 18.30: Sportközlemények. 18.45: Magyar-
orosz dalok. 19.15: Hirek, 19.25: Fejvidéki dalok. 
20.25: A rádió külügyi negyedórája. 20.40: Ady 
Antbológia. A verseket Kiss Ferenc mondja. 21 
óra 05: Zongoramüsor. 21.40; Hirek, idöjájásje-
lentés, hirek szlovák és magyar-orosz nvelven. 
22: Tánclemezek. 23: Cigányzene. 

BUDAPEST n . 
18.45: Szent Lajos elhozza a töviskoszorut. 

Előadás. 19.15: Beethoven: D-dnr hegedűverseny 
hanglemezről. 20: Hírek magyar, szlovák és ma-
gyar-orosz nyelven. 2020: Állástalan zenészek 
zenekara. 21.86: Idöjárásjejentés. 

KASSA 
1105: Látogatásom Madách Imrénél. Előadás. 

11.20: Hanglemezek. 11.40: Hirek. 
KÜLFÖLD 

Belgrád. 22.15: Hegedűverseny. Berlin. 20 
ó h & bérn ftUwrao»Utngolr Stmusg Já-
nos estje. Bécs. 2230: Tánczene. Bubarest. 
at)t Verdit RigoJetto. Droitwich. 2230: Tánc. 
est. Milánó. 21: Kamarazene. Ridio Paris. 
2245: Könnyű és tánclemezek. Róma. 21: 
Vonós könnyű és tánczene dalokkal. Stutt-
gart. 2230: Szórakoztató zene. Varsó. 18.30: 
Régi lengyel táncok. 

CSÓOOKpOIlUVáU, weekend és nyugásryak, 
halász és sporthálók, horgászati cickák 
legolcsóbb gyári á^an 

V a r a a M i h á l y cégnél Aradi -u tca 4. 

V. Nemzetközi Sporthét a Balatonon 
1939 augusztus 26-tól szeptember 10-ig. 

Kedvezményes fegyfilzet 
(Féláru utazásra jogosító vasúti igazolvány, hajójegy, belépőjegyek, utalványok stb.) 

Beszerezhető a Délmagyarörszág kiadóhivatalában, flradi utca 8, 

KÖZGAZDASAG 

A biztosító Intézetek felhívása 
a pontos díjfizetésre 

rA Biztosító Intézetek Országos Szövetsége 
figyelmezteti a biztosító közönséget, hooy a 
dí j f izetés elmulasztásából a biztositó felnek 
he lyrehozhata t lan károsodása származbal ik . 
Biztosí tásának hatá lyos fennál lásához m i n -
deneinek életbevágóan fontos érdeke fűződik, 
hiszen az elemi kár pi l lanatok a la t t tönkre-
teheti egy egész élet fáradságos m u n k á j á t A 
BIOSz fe lh ív ja a biztosított közönség f igvel-
niée arra , hogy díjfizetési kötelezettségének 
pontosan tegyen eleget, mer i annak elmulasz-
tása esetén a biztositó társaságnak jogában áll 
az 1927. évi X. tc. 4, illetve 5. szakaszai é r -
termében nemcsak a d i j a t peresíteni, hanem 
szabad választás szerint a biztosítást azonnali 
ha tá l lya l meg is szüntetni . A biztosítás érvé-
nyességének előfeltétele tehát a dí jbefizetések 
pontos teljesítése. •«• 

Forgalmas bolyén 
2C Y f l h « l melyben 2 5 ÉVC OTVOS! 

d & U l l d rendelő van, okt. l - re 
kiadó. 
H ó d r a e z ő v á s á r h e l y , 
Klauzál-utca 1. 1 

)( Kereskedő- és iparoskongresszusok Kas-
sán. Az ország kereskedelmi testületei és egye-
tületei szeptember 2 - á n és 3 - á n t a r t j ák Kas-
sán országos kongresszusukat , melynek napi -
r end jén főleg a Kereskedelem képesítésével 
kapcsolatos kérdések és a Felvidék visszacsa-
tolásának ügyei szerepelnek. A kongresszust, 
min t az előzó években, az idén is az Országos 
Magyar eKreskedelmi Egyesülés rendezi. Egy 
héttel később, szeptember 9 -én és 10-én az 
Ipartestületek Országos Szövetségének rende-
zésében a m a g y a r kézművesiparosság t a r t j a 
Kassan országos kongresszusát. Ennek a kon-
gresszusnak nap i rend jén szerepel' a kézmű-
vesipaiosság ál talános gazdasági helyzete, az 
építőipari m u n k a a l k a l m a k teremtése, a kéz-
müiparosság hi telel látására, az ' ipartestületek 
jövő feladatai , kötelező i rányára i : bevezetése 
c§ közszállitási kénlések. Az iparoskongesszu« 
son való részvéteiét megígérte V a r g a József 
dr . iparügyi miniszter, aki ezalkalommal kí-
ván megismerkedni az ország iparosvezetőivel 
és az ál taluk előadandó k ivána lmakkal . Mind-
két kongresszus résztvevői számára a keres-
kedelemügyi miniszter kedvezményes utazást 
engedélyezett. 

)( Mezőgazdasági kiállítás Csongrádon. A 
Csongrádi Gazdasági Egyesület szeptember 23, 
24. és 25. napjain a megyei egyesületekkel karölt-
ve a csongrádi központi állami elemi iskola helyi, 
ségeiben mezőgazdasági, kertészeti, borászati, mé-
hészeti és baromfi kiállítást és vásárt, valamint 

. iódijazást rendez. A kiállításon bemutatásra ke-
rülnek mindenféle mezőgazdasági termények, 
gyümölcsök, zöldségfélék, azőilő, bor, méhészeti 
termékük, és eszközök és baromi! A kiállításra 
szeptember 10-ig lehet jelentkezni a Esotüfrádi 
Gazdasági Egyesületnél. 

) ( ©éli gazdasági iskola épül Sze»te c er 'A 
földművelésügyi minisz tér ium az alföldi m e -
zőgazdaság színvonalának emelése érdekében 
több téli gazdasági iskola létesítését ha tá roz ta 
el. A beiyek között, amelyek ilyen téli gazda-
sági iskolát kapnak, első helyen szerepel 
Szentes, ahol a gazdasági iskola építését méc 
ezév fo lyamán megkezdik. A pályázylol a 
földművelésügyi minisz tér iummal egyeíeilöleg 
az iparügyi minisz tér ium' szeptember (j-i h a -
táridővel most i r ta ki . 

T Ő Z S D E 
Budapesti értéktőzsdezárlat, A mai tőzsde tel-

jesen az európai feszültség hatása alatt állott. A 
világtőzsdék hangulatánzk megfelelően kedvezőt-
lenül, lanyha irányzattal indult a forgalom. Mivel 
az ügynökök eladási megbízásokkal érkeztek a 
piacra, már az első árfolyamok is lényeges ol-
csóbbodást tüntettek fel. A tőzsdeidö további fo-
lyamán a kínálat fokozódott, a részvények mind 
alacsonyabb áron cseréltek gazdát. A helyzet ké-
sőbb sem változott, meg és a tőzsde lanyha irány-
zattal, egyáltalán a napi legalacsonyabb árfolya-
mokkal zá r t Magyar Nemzeti Bank 157.—, Kő-
szén 234.—, Ganz 9.65, Izzó 82—, Szegedi kender-^ 
fonógyár —. 

Zürichi devizazárlat. Páris 1174 háromnegyed, 
London 20.76, Newyork 443.50, Brüsszel 75.10, Mi 
lánó 23 30, Amszterdam 238.—, Berlin 177.50, Szó-
fia 5.40. Varsó 83—, Belgrád 10.—, Athén 3.90. 
Bukarest 3.25, Prága 15.05. 

Budapesti hivatalos valutaárfolyamok. 'An-
gol font 16.00—1.6.20, belga frank 57.75-5S.35|/ 
dán korona 7f.25-72.05, dinár 6.50-7.90, dollár 
340.70—344 70, kanadai dollár 332.00-337.00, fran-
cia frank 9.00—9.20. hollandi forint 18115—1S3J5, 
Cseb-morva protektorátus 7.50—11.80 (20 K-náf: 
nagyobb címletek kivételével), Szlovákia 7J50— 
11.80 (20 K-nál nagyobb címletek kivételével), 
lengyel zloty 61.00—63.00, leu 260—3 45, leva 3.00 
-3.60, Ura 16.90-17.90 (500 és 1000 lirás bankje-
gyek kivételével) német márka —.—, norv. kor., 
80.25—81J5. svéd kor. 82.30-8320, svájci franK 
76.90—77.80. 

Budapesti terménytözsdezárlat A külföldi tőzsV 
dék áremelkedésének hatása alatt a készára pia-
con az irányzat barátságos volt, a buza ára W, 
a rozs 20—25 fillérrel emelkedett A határidős, 
üzletben szilárd irányzat mellett a rozs ára 67—*. 
71, a tengeri 25 fillérrel emelkedett. 

A budapesti terménytőzsde hivatalos árjegyZÍ5se,l 
Buza uj tiszavidéki 77 kg-os 19.50—,1975, 78 kg-og 
19.70-19.95, 79 kg-os 19.90-20.15, 80 kg-os 20.00 
- 2 0 25, felsőtiszai 77 kg-os 19.35—19.60, 78 l:g-o>* 
19.55—19.80, 79 kg-os 19.75—20.00, 80 kg-os 19.S5—. 
20.10, Rozs u j pestvidéki 13.90-14 R5, takarmány-, 
árpa uj L 16.60-17.00, sörárpa uj I- 2100-22 00,, 
zab uj L 18.50-18,70, tengeri tiszántúli 1 9 . 1 W 
19.25 

Cslkágói terménytözsdezárlat. Buza qgyetiet! 
len. Októberre 70—69 hétnyolcad, decemberre 70' 
egynegyed—egynyolcad, mára/tusra 70.75—ötnyol-
cad, Tengeri alig tartott. Októberre 45.25, decem-
berre 45 háromnyolcad, márciusra 48.25. R0Z31 

agyenetlen. Októberre 41 ötnyolcad, decemberre 
44, háromnyolcad—fél, márciusra 46.5. 

PÁRISI NAGY ARUHAZ RT. 
SZEGED. CSEKONICS *m KISS-UTÍK SHnn* 

MÉTERÁRU 
Csíkos etamin függöny anyag —-52 
Sima műselyem 1 méter —.58 
Kockás efjmjD függöny anyag 1 méter —.62 
Divat karton 1 méter —.68 
Tenisz flanell 1 méter —.68 
Szines voil maradék 1 méter —.78 
Mollinó 1 méter ' ' —.78 
Kanavász szines 1 méter , 3—88 
Mintás őszi női ruhaanyag 1 méter —.98 
Nanszu fehérnemű anyag 1 méter .—.98 
Freskó íéríx ing aayag 1 méter —.98 
Mosott sifíoa 1 méter; —.98 
Színes voil 1 méter —98 
Angin 1 méter —98 
Pupttnett férfi ing anyag 1 méter P 1.08 
Szines bourett ruhaanyag 1 méter P 1.08 
Flokkon női ruhaanyag 1 méter P 138 
Divat marokkén ruhaanyag 1 méter 

maradék P 1.58 
Csikós pijima anyag 1 méter P 1.58 
Sima krepdesip 1 méter P l . i v 
Damaszt ágynemű anyag 1 méter P 1-88 
Marokkén rubanyag 1 méter P 188 
Sima mii«eiyem férfi inganyag 1 méter P 198! 
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SPORT 
B i h á i f i y t s z e r z ő d t e t i a S z e g e d ? 

Ugy volt, hogy a Szeged csütörtökön délután 
.iz egycíeini stadionban edzőmeccset 
KEAC-cal, ebből a játékból azonban nein 
semmi. Az edzésnek a próbajálékosok 
rcplése adott érdekességet. Ilogy kik 
t ik a játékosok, erre vonatkozólag nem 

a 
lett 

szc-
vol-
nyi-

lilkozolt a vezetőség, csík annyit árult cl, bogy 
az egyik futballista Bihárny, a többszörös válo-
gatott volt Nemzeti-csatár. 

Az edzőmeccsen a Vasutas volt a piros-fehé-

rek pari nerc. A játókból a Szeged 6:3 (3:1) arány-
bői került ki győztesen. A játékosok formája ki-
elcgilö volt, a két próbajátékos közül Bihániy 
mutatóit tudásra valló játékot. A gólokát Bihámy 
(3), Nagy (2), a próbajálékos, illelve Halassy, 
Borbély és Lukács, aki az első félidőbén a Vas-
utasban játszott, lőtte. 

Nem lehetetlen, hogy BLhámyt vasárnap isiuél 
kipróbálja a Szeged. Hogy ki lesz a vasárnapi 
cdzőparlncr. erről még nincs döntés. 

Változások várhatóit a SzAH-han az FTC ellen 
(A Délmagyarország munkatársától.) A vasár-

napi SzAK—FTC találkozó feltétlenül megérdem-
li az érdeklődést, niert -a zöld-fehérek, éppen ugy, 
mint a piros-feketék, máris jó formában vannak 
< s küzdelmük a pontokért érdekes játékot hozhat. 
A SzAK-nak a Budakalász clleui győzelme opti-
mizmussal töltheti cl a klub hiveit, clbizakodás-
ra •azonban nem adhat okot, mert az FTC egészen 
más ellenfél. A zöld-fehérek a muitheti rangadón, 
iz UTE ellen megmutatták, hogy ma is éppen 

olyun jók, sőt talán jobbak, miut tavaly voltak; 
mint ismeretes 3:2 arányban biztosan győzték Taz 
újpestiek ellen. Ennek ellenérc, a SzAK. megki-
érli, hogy ha győzelmet nem is tud kiharcolni, 

legalább az egyik pontot megszerezze. A tavaszi 
zegedi mérkőzésen is csak faz egyik pont "maradt 

itthon, Budapesten viszont 0:1 volt az eredmény 
iz FTC javára. 

"Á küzdelemre hivatalosan még egyik csapa-
tot sem állították össze, valószínűnek látszik 
•zonban, hogy az FTC nem változtat legutóbb 

szerepelt együttesén és a szegcdi mérkőzésre igy 
áll kJ; 

U Vasutas-vizípólózók küzdelme 
az I. osztálybajutásér! 

(Á Délmagyarország munkatársától/) Pénte-
ken kezdődnek Budapesten az országos I. B) osz-
lúlyu bajnoki döntőmérkőzések, amelyeknek győz-
tese tagja lesz az I. osztálynak. A küzdelemben 
négy csapat vesz részt; a (Vasutas, a Tatabányai 
>U, az Egri TB és a Nemzeti TE. A.négy csapat 
mérkőzéseit három nap alatt bonyolítják le; pén-
teken, szombaton és vasárnap és már a műsort 
is összeállították. A Vasutas pénteken a TSC-vel 
mérkőzik Vizváry vezetésével, szombaton az NTE 
lesz az ellenfele, a meccsen Hotnonnay bírás-
kodik, vasárnap pedig az egriekkel méri- össze 
erejét a szegedi csapat és ezúttal Schlenker a 
játékvezető. 

Kétségtelen, hogy a Vasutas jó játékerőt kép-
visel, L osztálybajutásához azonban nem szabad 
sok reményt fűzni. Az együttes ugyanis ma nin-
csen olyan jó formában, mint tavaly volt, ami-
kor nem tudta kiharcolni a bejutást az i. osz-
tályba. Annyi bizonyos, ugy fog játszani, abo-

van azt tőle a szegedi vizipólósport hivei elvár-
lak; szívvel-lélekkel és akkor esetleg meglepe-
tésre lehet számitauL 

Abráhám—Nagy l , Waldinger—Nagy II., Vel-
key, Cigi—Répa, Füstös, Ortutay. Koriuos; Kará-
csonyi. 

Ezzel szemben a SzAK-ban változások' várha-
tók és nem leheletlen, hogy három poszton cse-
rélik ki a játékosokot. Sok hive van annak a 
megoldásnak, hogy Barlha helyeit Szélt legyen a 
balfedezet és hogy Románt, valamint Szolnokit 
Tóth H.-vel, illelve Solttal cseréljék fel. Ha van 
is ilyen elgondolás, nem biztos, hogy" a "szakos®-
tálygyiiléseHf végre is lehct^fiajtani, mert nem 
kevés azoknak "a szánta sem, atlk ncig'akarnak 
a győztes .csapaton változtatni. Annyi- "bizonyos." 
nak látszik, hogy a balfedezet' kérdését Vágival 
oldják meg, egyelőre azonban szerepeltetésére 
nem lehet gondolni, mert még nem érkezett Sze-
gedre. 

A mérkőzésre megtörtént a jálékvezelőküldés. 
A játékot a középkerületi Leitncr vezeti két sze-
gedi biró: Pataky I. és Gaál segédletével 

A piros-feketék csütörtökön délután 
kélkapusedzést tartottak. 

kiadós 

x Zombori (Móraváros) nem megy Szolnokra. 
Amikor nyilvánosságra kerüli, hogy Nagypál II., 
iz SzTK játékosa Budapestre távozott, ugyanak-
kor azt is mondták, hogy Zombori a Móraváros 
fedezete Szolnokon helyezkedik el az Sz. MAV-
nál. A hirt megerősiteni látszott az, hogy Zombo-
ry elutazóit Szolnokra és résztveit a MAV edzé-
'•ti. Ennek ellenére Zombori nem megy a szolno-

ki csapathoz és továbbra is a Móravárosban fog 
áülbullozui. 

, x Mészáros István, az Újpest edzője. /A kül-
földre távozott Guttrnann Béla helyérc, Mészáros 
Istvánt, a BSK trénerét szerződtette az Újpest. 
MészárOIs annakidején a Bábtya futballistája 
volt. 

x Összeállították a magyar válogatottat a len-
gyelek ellen. Vitéz Ginzery Dénes szövetségi ka-
pitány tegnap összeállította azt a csapatot, amely 
vasárnap Varsóban a magyar színeket képvisel-
ni fogja. 'A csapatból kimaradt Tóth, a Szeged 
kapusa, okit még tartalékként sem visznek Var-
sóba. Tóth mellőzését azzal magyarázzák, hogy 
a tehetséges szegedi kapus a budapesti- edzése-
ken nem a legjobb formában "védett. Ez a len-
gyelek elleni csapat: Sziklai — Kis, Biró — Szalay, 
Szűcs, Dudás—Adóin, Vinczc, Zengcllér, Toldi, 
Gyetvay. Tartalék: Szabó és Turay. , 

x Toldi — várakozási állományban. Toldi 
Géza és a Ferencváros -közötti tárgyalások nem 
vezettek eredményre, az egycsbiró ugy döntött, 
hogy a futballistát 1910 február 15-ig várakozási 
állományba helyezi, azután pedig szabadnak 
nyilvánítja. Eszerint Toldi csak félév múlva lehet 
más egyesület tagja. 

x Választmányi ülés a SzAK-ban. "A SzAK 
választmánya pénteken 20.30 órakor, határozat-
képtelenség, esetén 21 órakor ülést tort a Ralfay-
étterem különbelyiségében! A választmányi ülé-
sen több nagyjelentőségű ügyet tárgyálnak még. 

x Vasárnap 16 órakor játsszák le a Vasu(a$-
stadiouban a SzVSE—K. MAV találkozót. Jelen-
tettük, -a SzVSE— Kecskeméti MAV II. osztályú 
vasutasbajnoki találkozót vasárnap rendezik .meg 
Szegedeu. A Vasutas vezetősége ugy határozott, 
hogy költségkímélés céljából zárt kapuk mellett 
rendezi meg a játékot, amelv 1G órakor kezdődik 
a stadionban. 

R H E U M 4 , 
köszvény, csuz, íschías, izületi fá jda lmai t 

g y ó g y I t t a s á é i Budapes ten • 

HUNGÁRIA FÜRDŐ 
alkoholos t ü r k o l y f U r d ő J é b e n . 
VII., Dohány u. 44. Orvosi f e lügye l e t 
Olosé pausálé árak . E l lá tás és szobákról 

gondoskodunk az épüle tben levő 
C o n l l n c n í á l a z á l l ó b a n . 

Ismerte tőt kü ldünk . 

APROHIRDETESEK 

Fiatal házaspár szep-
tember 15-érc elegáns 
bútorozott földszintes 
szobát keres központ-
ban, kűlönbcjárattal. — 

fürdőszobával, vagy 
fürdőszoba használ aljul 
reggeli és csli kiszol-
gálással. Cimckct: — 
Pontos fizetők jeligére 
a Délmagyarország ki-
adóhivatalába kérünk. 

ELEGÁNSAN 
bútorozott különbejára-
tu szoba a város leg-
szebb helyén kiadó. — 
Horthy Mikjós utca'IG, 
földszint. ~210 

Bútorozott szoba, für-
dőszoba használattál 
1-rc kiadó. Margit u. 
u. 30. földszint bal 1 ' 
Érdeklődni lehet reggel 
fél S - f é i 9-ig. 

Egy jómunkás fodrász 
segédet és tanulólányt 
felveszek'. Csóti fod-
rász. Iskola u. 17. 

Keresztény jó számoló 
felvétetik. Holtzer S. 
és Fiai. 

Szivógáz motorhoz gya 
kor.lott gépész felvéte-
tik Fischer János fiai. 

Tanulóleányok női ru-
ha divattermembe fel-
vétetnek, kik polgári 
iskolát jártak előny-
ben részesülnek. Szé-
chenyi lér 7. I. 18. 

Tanulólányt felveszek. 
Frank Piri divatszalon 
Zászló ii. 8h. 

Mindenes jó bizonyit-
vánnyal felvétetik. Ma-
ros u. 20 

Bejárónőt délelőttre — 
koszt nélkül felveszek, 
Dr. Kövér ügyvéd. — 
Deák Ferenc u. 23. 

Szorgalmas jó főző ko-
moly házvezetőnőt há-
rom személyhez MAV-
házhoz felveszek. É r -
deklődni tehet' Károlyi 
g, 1, üzletbe «-

k a i J n g ű I l ü A 
ELADOM 

magasföldsziiitcs háza-
mat 3—2—1 szobás la-
kásokkal nagy borpiu-
cével Tisza L. körút, 
nál 16.500 pengőért. 
Megvehető m1ís5ermé 
F. M. ingatlanirodád 

ban Horthy M. u 1 
(Kulturnalotánúl). 

QDflI-V€T6l 
Egv használt erős férfi 
(kerékpár eladó. Tud: 
()sz utca 49 sz. 
b ő r k a b á t o k , 
férfi és női a legulald* 
angol szabás szerint 
készülnek, részletre is. 
Bőrkabátok festése és 
javítása, vízhatlan bőr 
puhiló anyaggal ké-
siül CSORDÁS bőrru-
ha készítő mesternél. 
Sajka utca 14 sz. Kesz-
tvii feslés 1.20. 194 

Felelős szerkesztő: 
" B Á R T F A J L Á S Z L Ö 

— o o o — 
Felelős kiadót 

H U N Y A B E N E D E K DR 
—oOo— 

S z e r k e s a t ő s í g : 
Szeged, Aradi-ulcte 8; lel fi fon 23-83, 
éjszaka: 10-84. — Éjszakgl szerkesz-
tőség! Kálvária-utca 11 
Fogadóórák: 11.30-13 óráig. 

K i a d ó h i v a t a l : 
, . . , Szeged; Aradi-uteá' 8; * 1efcroii: 13-06. 

Nyomatolt A b l a k a G y ö r g y körlorgógépén 
Szeged, Kálvária-utca 1 1 1 Telefon: 10-84. 
"Az üzemvezetésért felelős Ahlakn György. 

Az Oszi Lakberendezési és 
Háztartási Vásár 

kedvezményes utazási igazolványai beszerezhetők 

a D é l m a g y a r o r s z á g k i a d ó h i v a t a l é b a n , 
Aradi-utca R 


